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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Do sedziow za$ mowit: Uwazajcie na to, co czynicie,
dostowny bo sgdzicie nie dla ludzi, lecz dla JAHWE, i w
sprawie wyroku (On) jest przy was.
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Sedziow tych pouczyt: Uwazajcie na to, co czynicie,
literacki nie sadzicie bowiem dla ludzi, lecz dla JAHWE. On
jest przy was, przy kazdym wyroku.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | I powiedzial do sedzidw: Uwazajcie na to, co
literacki Gdanska czynicie, bo sgdzicie nie dla cztowieka, ale dla
JAHWE, ktory jest z wami podczas sprawowania
sadu.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekt do sedzidow: Baczciez, co czynicie; bo nie
literacki ludzki sad odprawujecie, ale Panski, ktory jest z wami
przy sprawie sadowe;j.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka 1 przykazujac sedziom: Baczcie (pry), co macie
literacki czyni¢, bo nie ludzki sad odprawujecie, ale PANSKI:
a cokolwiek osadzicie, na was si¢ obali.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Nastepnie przemowil do sedzidow: Baczcie na to, co
literacki czynicie, bo nie dla cztowieka sadzicie, lecz dla Pana.
On jest przy was, gdy sadzicie.
BW Przektad Biblia Warszawska I powiedziat do sedziéw: Baczcie, co czynicie; gdyz
literacki nie dla ludzi sadzicie, ale dla Pana, i On jest przy was,
gdy wydajecie wyrok.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna I powiedziat do s¢dzidow: Spdjrzcie, co robicie,
literacki poniewaz nie sadzicie ze wzgledu na czlowieka, lecz
dla JAHWE, ktory jest z wami, gdy sprawujecie sad.
PAU Przektad Biblia Paulistow Pouczat ich tak: ,,Badzcie ostrozni w tym, co
literacki czynicie. Nie sadzicie bowiem z upowaznienia
cztowieka, lecz JAHWE. On za$ bedzie obecny przy
was podczas wydawania wyroku.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Rzekt tez do sedziow: - Uwazajcie na to, co czyni¢
literacki bedziecie, bo sprawujecie sady nie dla cztowieka, lecz
dla Jahwe, ktory jest z wami, gdy wymierzacie
sprawiedliwosc.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | i ckazaB cyaasam: [ JsaiTh, 1110 B poOuTe, 00 BH
literacki YBT Padaina CyIUTE He Y0JI0BiKOBI, ane ['ocrozeBi, 1 3 Bamu cioBa
TypkoHsika cyny.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wtedy powiedzial do sedziow: Uwazajcie, co wy
dynamiczny czynicie; bo nie ludzki sad sprawujecie, ale
WIEKUISTEGO, ktory jest z wami przy sadowe;j
sprawie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I rzekt do tych s¢dzidw: “Patrzcie, co czynicie, gdyz
dynamiczny | Swiata nie dla cztowieka sadzicie, lecz dla Jehowy; i on jest

Z wami w sprawie sadzenia.
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